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NOTA DO PUNKTU I/A 

Od: Sekretariat Generalny Rady 

Do: Komitet Stałych Przedstawicieli / Rada 

Dotyczy: Projekt ROZPORZĄDZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY w 
sprawie propagowania sprawiedliwości i przejrzystości dla użytkowników 
biznesowych korzystających z usług pośrednictwa internetowego 
(pierwsze czytanie) 

– Przyjęcie aktu ustawodawczego 

– Oświadczenia 
  

Oświadczenie Komisji 

Komisja przyjmuje do wiadomości brzmienie art. 1 ust. 4 uzgodnione przez Parlament Europejski 

i Radę. 

W tym kontekście Komisja pragnie zauważyć, że niniejsze rozporządzenie nie wyklucza 

możliwości zakazania jednostronnych praktyk lub nieuczciwych praktyk handlowych lub 

stosowania sankcji za ich stosowanie przez państwa członkowskie na podstawie ich prawa 

krajowego, pod warunkiem że odpowiednie przepisy prawa krajowego są stosowane zgodnie 

z innymi przepisami prawa unijnego i są zgodne z przepisami niniejszego rozporządzenia. 



  

 

9430/19 ADD 1  ap/gt 2 

 GIP.2  PL 
 

Zasada, że prawo krajowe powinno być zgodne z niniejszym rozporządzeniem, ma jednak 

zastosowanie wyłącznie w zakresie, w jakim dana kwestia jest w nim szczególnie uregulowana. 

Komisja zauważa w tym względzie, że niniejsze rozporządzenie nie reguluje wszystkich aspektów 

stosunków handlowych między dostawcami usług pośrednictwa internetowego a użytkownikami 

biznesowymi. 

W szczególności Komisja uważa, że w przypadku gdy przepisy niniejszego rozporządzenia 

określają szczególny poziom przejrzystości lub szczególne obowiązki informacyjne w odniesieniu 

do tych kwestii, państwa członkowskie nie mogą określić innych poziomów przejrzystości lub 

innych obowiązków informacyjnych. Niniejsze rozporządzenie nie wyklucza jednak stosowania 

przepisów krajowych zakazujących jednostronnych praktyk lub nieuczciwych praktyk handlowych 

lub przewidujących sankcje za ich stosowanie oraz dotyczących innych kwestii, które nie są 

regulowane przepisami niniejszego rozporządzenia. 

Oświadczenie Niemiec poparte przez Belgię 

Niemcy wychodzą z założenia, że państwa członkowskie będą nadal uprawnione do przyjmowania 

dalszych uregulowań zgodnych z prawem unijnym i mających na celu zapewnienie różnorodności 

mediów. Niemcy zakładają również, że krajowe przepisy, na podstawie których organy ochrony 

konkurencji reagują na nadużycia, oraz krajowe przepisy prawa zobowiązań umownych mają 

w dalszym ciągu zastosowanie, równolegle z niniejszym rozporządzeniem. Rozumiemy, że art. 3 

ust. 3 rozporządzenia oznacza, iż rozporządzenie nie uniemożliwia dalszej analizy warunków na 

podstawie prawa krajowego, w zakresie, w jakim odpowiednie dziedziny nie są objęte 

przedmiotowym rozporządzeniem. 
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